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Bedienungs- und Sicherheitshinweise
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Legende der verwendeten
Piktogramme

Gleichstrom/-spannung

Ein-/Aus-Taste

LS

Freigabetaste

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Das CE-Zeichen bestdtigt
die Konformitdt mit den fir
das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.
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AuBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren

Nicht ins Feuer werfen

Nicht falsch einlegen

Nicht deformieren/
beschadigen

Nicht 6ffnen/auseinander-
nehmen

R B &

Unterschiedliche Typen und
Marken nicht miteinander
mischen

z_gég.
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Neue und gebrauchte
Batterien nicht miteinander
mischen

%3

Nicht laden

Halten Sie Batterien von
Wasser und iberméfiger
Feuchtigkeit fern.

Nicht kurzschlieBen

SN

Auf richtiges Einlegen achten

@

BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE
VON KINDERN AUFBEWAHREN!

Das Verschlucken kann chemische Verbren-
nungen, Perforation von Weichteilgewebe
und den Tod verursachen. Schwere Verbren-

nungen kénnen innerhalb von 2 Stunden
nach dem Verschlucken auftreten. Sofort
einen Arzt aufsuchen.

V3.0

@ Mini-Tischstaub-
sauger STM 1.5 C1

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf
Ihres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt ent-
schieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkis. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Be-
dien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie be-
schrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Pro-
dukts an Dritte mit aus.

Dieses Produkt dient dazu, kleine Men-
gen von Staub und Kriimeln aufzusau-
gen. Es ist nur fir den Hausgebrauch
bestimmt. Das Produkt ist weder fir
andere Zwecke noch zur Verwendung
auBerhalb des beschriebenen Einsatz-
bereichs bestimmt. Das Produkt ist nicht
fir den Einsatz in gewerblichen oder
industriellen Umgebungen vorgesehen.

Uberprifen Sie unmittelbar nach dem
Auspacken, ob alle Teile vorhanden
sind und ob das Produkt und alle zuge-
hérigen Teile keine Méngel aufweisen.
Verwenden Sie das Produkt unter kei-
nen Umstéinden, wenn der Verpackungs-
inhalt unvollsténdig ist.

1 Mini-Tischstaubsauger
2 Batterien (nicht wiederaufladbar)
1 Bedienungsanleitung

Batterien: 2 x 1,5V (AA/LRG)
Betriebs-
spannung: 2x1,5V

Emissionsschall-

druckpegel:  <72dB(A), K=3dB

Ein-/Aus-Taste (D
Obere Abdeckung
Freigabetaste @
Auffangbehdlter
Batteriefach

Birste
Haupteinheit

Filter

NEEENENE

Sicherheits-
hinweise

Dieses Kapitel enthalt wichtige Sicher-
heitshinweise fir die Verwendung des
Produkts. Unsachgemé@fe Verwendung
kann zu Personen- und Sachschaden
fihren.

Befolgen Sie die folgenden Sicherheits-

richtlinien, um einen sicheren Betrieb
des Produkts zu gewdihrleisten:
Uberpriifen Sie das Produkt vor dem
Gebrauch auf sichtbare Guflere Sché-
den. Betreiben Sie kein Produkt, das
beschadigt oder fallen gelassen wurde.
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LAJWARNUNG! [0S

UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!

Gefahr! Erstickungs-
A gefahr!

Lassen Sie Kinder niemals mit dem
Verpackungsmaterial unbeaufsich-
tigt. Das Verpackungsmaterial stellt
eine Erstickungsgefahr dar. Kinder
unterschétzen die damit verbunde-
nen Gefahren héufig. Das Verpa-
ckungsmaterial ist kein Spielzeug.
Dieses Produkt kann von Kindern

ab 8 Jahren und dariber sowie von

Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem
Produkt spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefishrt werden.

Risiko der Beschédi-
gung des Produkts!

Betreiben Sie das Produkt nicht
ohne den Auffangbehadlter. Stellen
Sie sicher, dass die Saugéffnung
nicht blockiert ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht
zum Aufsaugen von scharfen Ge-
gensténden oder Glasscherben.
Saugen Sie niemals brennende
Streichhdlzer, glihende Asche oder
Zigarettenstummel auf.
Verwenden Sie das Produkt nicht
zum Aufsaugen von chemischen
Produkten, Steinstaub, Gips, Zement
oder dhnlichen Partikeln.

Dieses Produkt ist nicht zur Verwen-
dung mit brennbaren und explosi-
ven Substanzen oder chemischen
und aggressiven Flissigkeiten ge-
eignet.

Saugen Sie keine Menschen oder
Tiere mit diesem Produkt ab.
Setzen Sie das Produkt keiner
direkten Sonneneinstrahlung oder
hohen Temperaturen aus.



Risiko der Uberhit-
zung und Beschédi-
gung des Produkts!

Setzen Sie das Produkt keinem
Spritzwasser oder tropfendem
Wasser aus.

Stellen Sie keine mit Flissigkeit ge-
filltlen Gegenstéinde, wie Vasen
oder offene Getréinkebehdlter, auf
das Produkt oder in die Né&he des
Produkts.

Fihren Sie keine Gegensténde in
die Offnungen des Produkts ein.
Nehmen Sie keine Anderungen
am Produkt vor.

Alle Reparaturen miissen von
autorisierten Fachfirmen oder von
unserer Kundendienstabteilung
durchgefishrt werden.
Unsachgeméfe Reparaturen
kénnen den Benutzer geféhrden.
Garantieanspriiche werden dadurch
ebenfalls ungiiltig.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien/Akkus auBBer Reichweite
von Kindern. Suchen Sie im Falle
eines Verschluckens sofort einen
Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennun-
gen, Perforation von Weichgewebe
und Tod fishren. Schwere Verbren-
nungen kénnen innerhalb von
2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten.
EXPLOSIONSGE-
FAHR! Laden Sie nicht
aufladbare Batterien
niemals wieder auf. Schlieflen Sie
Batterien/Akkus nicht kurz und/
oder &ffnen Sie diese nicht. Uber-
hitzung, Brandgefahr oder Platzen
kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus

niemals in Feuer oder Wasser.

Umweltschédden durch
E falsche Entsorgung
der Batterien/Akkus!
Das Symbol der durchgestrichenen
Milltonne auf Batterien oder Akkus
bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus
nicht im Hausmill entsorgen dirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den
Akku-Pack aus dem Produkt vor der
Entsorgung.

Diese kénnen giftige Schwermetalle
enthalten und unterliegen der Sonder-
millbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwer-
metalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte
Batterien und Akkus nach Gebrauch
zuriickzugeben. Geben Sie deshalb
verbrauchte Batterien und Akkus kosten-
frei im Handelsgeschaft z. B. in lhrer
LIDL Filiale oder bei einer kommunalen
Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe ent-
halten, die schadlich fir die menschliche
Gesundheit und Umwelt sind. Nur bei
einer getrennten Sammlung und Ver-
wertung von alten Batterien und Akkus
kénnen die negativen Auswirkungen
vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim
Umgang mit lithiumhaltigen Batterien
und Akkus, da bei unsachgeméfer
Verwendung eine erhhte Brandgefahr
besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab,
um einen &duBeren Kurzschluss zu ver-
meiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebens-
daver oder Akkus, um die Entstehung
von Abféllen aus Alt-Batterien zu ver-
ringern. Beachten Sie die Anweisungen
zum Lagern, und vermeiden Sie das

Setzen Sie Batterien/Akkus keiner
mechanischen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von

Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingun-
gen und Temperaturen, die auf
Batterien/Akkus einwirken kénnen,
z. B. auf Heizkérpern/durch direkte
Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen
sind, vermeiden Sie den Kontakt
von Haut, Augen und Schleimhgu-
ten mit den Chemikalien! Spiilen
Sie die betroffenen Stellen sofort
mit klarem Wasser und suchen Sie
einen Arzt aufl

”’\ SCHUTZHAND-
@ SCHUHE TRAGEN!
o Ausgelaufene oder be-
sch&digte Batterien/Akkus kénnen
bei Berihrung mit der Haut Verét
zungen verursachen. Tragen Sie
deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der
Batterien/Akkus entfernen Sie
diese sofort aus dem Produkt, um
Besch&digungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Ak-
kus des gleichen Typs. Mischen Sie
nicht alte Batterien/Akkus mit neuen!
Entfernen Sie die Batterien/Akkus,
wenn das Produkt léngere Zeit
nicht verwendet wird.

Risiko der Beschéddigung des
Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich
den angegebenen Batterietyp/
Akkutyp!
Setzen Sie Batterien/Akkus geméf
der Polaritéitskennzeichnung (+)
und (-) an Batterie/Akku und des
Produkts ein.
Reinigen Sie Kontakte an Batterie/
Akku und im Batteriefach vor dem
Einlegen mit einem trockenen, fus-
selfreien Tuch oder Wattestéibchen!

vollstéindige Ent- und Aufladen des Ak-
kus, um die Lebensdauer zu verléngern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien
oder Elekiro- und Elektronikgerdte mit
Batterien oder Akkus nicht im &ffentlichen
Raum zuriicklassen, um eine Vermiil-
lung zu vermeiden. Priifen Sie Méglich-
keiten, Batterien einer Wiederverwendung
zuzufishren, anstaft diese zu entsorgen,
beispielsweise durch Instandsetzung
der Batterie.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qua-
litatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig gepriift. Im Falle
von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegeniber dem Verkdufer
des Produkts gesetzliche Rechte. lhre
gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte
Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrégt
3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantie-
zeit beginnt mit dem Kaufdatum. Be-
wahren Sie den Originalkaufbeleg an
einem sicheren Ort auf, da dieses Do-
kument als Nachweis des Kaufs erfor-
derlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, mijssen unverziiglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jah-
ren ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kosten-
los fir Sie reparieren oder ersetzen.
Die Garantiezeit verldngert sich durch
einen stattgegebenen Gewdhrleistungs-
anspruch nicht. Dies gilt auch fir ersefzte
und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Pro-
dukt besché&digt oder unsachgemafy
verwendet oder gewartet wurde.

Entfernen Sie erschdpfte Batterien/
Akkus umgehend aus dem Produkt.

® Vor der ersten
Verwendung

Entnehmen Sie alle Teile und die
Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.
Entfernen Sie sémtliches Ver-
packungsmaterial.

® HINWEIS: Uberpriifen Sie die
Lieferung auf Vollstandigkeit und
Anzeichen von sichtbaren Schéden.
Wenn die Lieferung unvollsténdig
ist oder Schaden aufgrund einer
fehlerhaften Verpackung oder
wahrend des Transports aufgetre-
ten sind, wenden Sie sich an die
Service-Hotline (sieche Abschnitt
»Service”).

Driicken Sie die Freigabetaste
s
Klappen Sie die obere Abdeckung
um und entfernen diese (siehe
Abb. B).
Setzen Sie 2 Batterien (1,5V AA/
LR6) in das Batteriefach |4a] ein, so
wie es im Batteriefach |4a| ange-
zeigt ist (siehe Abb. C).
Befestigen Sie die obere Ab-
deckung | 2 | wieder an der Haupt-
einheit [ 6] Driicken Sie die obere
Abdeckung | 2 | so weit in die
Haupteinheit [ 6], bis sie hérbar
einrastet (siehe Abb. D).

@ HINWEIS: Wenn der Motor leiser
wird oder die Saugleistung abnimmt,
ist ein Batteriewechsel erforderlich.

Die Garantie deckt Material- und Her-
stellungsfehler ab. Diese Garantie er-
streckt sich weder auf Produktteile, die
normalem Verschleif3 unterliegen, und
somit als VerschleiBteile gelten (z. B.
Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpat-
ronen), noch auf Schéden an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile
aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres
Anliegens zu gewdhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 488878_2407) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Die Arfikelnummer eninehmen Sie bitte
dem Typenschild, einer Gravur, auf dem
Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produks.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst die nachfolgend benannte Ser-
viceabteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbe-
legs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an
die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(H> Service Schweiz
Tel. 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

q3

® Bedienung

Produkt einschalten:
Driicken Sie einmal die Ein-/Aus-
Taste (D [ 1] auf der Oberseite des
Produkts.

Produkt ausschalten:
Driicken Sie erneut die Ein-/Aus-
Taste (D [1] auf der Oberseite des
Produkts.

Schalten Sie das Produkt ein und

bewegen Sie es ber die zu reini-
genden Flachen. Staub und Kriimel
werden aufgesaugt und gesammelt.

Schalten Sie das Produkt aus, be-
vor Sie Staub und Kriimel aus dem
Auffangbehélter | 4 | entfernen.
Halten Sie das Produkt in aufrech-
ter Position und halten Sie die bei-
den gegeniiberliegenden Ecken des
Auffangbehdlters | 4 | fest (siehe
Abb. E).

Ziehen Sie die Houp’reinheit@ vor-
sichtig nach oben (siehe Abb. E).
Drehen Sie den Auffangbehélter
um, um Staub und Kriimel zu
entfernen (siche Abb. F).
Entfernen Sie bei Bedarf Haare
und Schmutz aus der Birste [5 ]
Um den Filter | 7 | zu entfernen,
halten Sie beide Verriegelungsla-
schen nach innen gedriickt. Ziehen
Sie dann den Filter [7] nach unten
(sieche Abb. G).

Entfernen Sie bei Bedarf Staub
und Kriimel vom Filter [7 ]

Setzen Sie den Filter | 7 | wieder
in die Haupteinheit [6 ] ein (siehe
Abb. H).

Setzen Sie den Auffangbehélter
wieder ein, bis er hérbar ein-
rastet (siehe Abb. H).

® EU-Konformitdatserkldrung

® Reinigung

/A VORSICHT! RISIKO DER
BESCHADIGUNG DES PRO-
DUKTS! Entfernen Sie vor der
Reinigung die Batterien, um eine
versehentliche Aktivierung des
Produkts zu verhindern.

Stellen Sie wéhrend der Reinigung
sicher, dass keine Feuchtigkeit in
das Produkt gelangt.

Verwenden Sie keine aggressiven,
chemischen oder scheuernden
Reinigungsmittel!

Reinigen Sie die Oberfldchen und
das Innere des Produkts mit einem
weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie ein leicht ange-
feuchtetes Tuch und ein mildes
Reinigungsmittel, um hartnéckige
Schmutzreste zu entfernen. Lesen
Sie im Abschnitt ,,Produkt entleeren/
Filter reinigen”, wie Sie an das
Innere des Produkts gelangen.
Entfernen Sie bei Bedarf Haare

und Schmutz aus der Birste [5 ]
® Lagerung

Falls Sie sich dazu entscheiden,
das Produkt fiir einen léngeren
Zeitraum nicht zu verwenden, ent-
nehmen Sie die Batterien und la-
gern Sie diese an einem sauberen,
trockenen Ort, fernab von direkter
Sonneneinstrahlung.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie ber
die drtlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Beachten Sie die Kennzeich-

&5  nung der Verpackungsmate-

: rialien bei der Abfallirennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkir-
zungen (a) und Nummern (b) mit fol-

| EU-KONFORMITATSERKLARUNG  (nr. 488878_2407)

IAN: 488878_2407
Produkt-ldentifikation: "SILVERCREST" Mini-Tischstaubsauger
Modellnummer: HG12749A/B

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlagigen Harmonisierungsvorschriften der Union:

Richtlinie 2006/42/EG

Richtlinie 2014/30/EU

Richtlinie 2011/65/EU mit allen dazugehérigen Anderungen

Konformitat erklart wird:

Nr. / Teile

Richtlinie 2006/42/EG

EN IEC 60335-2-2:2023/A11:2023
EN 60335-1:2012/A16:2023

EN 62233:2008

EN ISO 12100:2010

Richtlinie 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Elektro- und Elektronikgeraten:
Nr. / Teile
EN IEC 63000:2018

Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen oder der anderen technischen Spezifikationen, fiir die die

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung steht im Einklang mit der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefédhrlicher Stoffe in

Person, die die technische Dokumentation aufbewahrt: OWIM GmbH & Co.KG

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraRe 1, 74167 Neckarsulm, Deutschland

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Original-Konformitétserklarung

Neckarsulm

05.10.2024
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gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

o Méglichkeiten zur Entsor-
5% .
@n gung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchge-
E strichenen Miilltonne be-
deutet, dass dieses Gerdit
am Ende der Nutzungszeit nicht iber
den Haushaltsmiill entsorgt werden
darf. Das Gerét ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstofthdfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflich-
tet. LIDL bietet Ihnen Rickgabeméglich-
keiten direkt in den Filialen und Mérkten
an. Rickgabe und Entsorgung sind fiir
Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neu-
gerdtes haben Sie das Recht, ein ent-
sprechendes Altgerét unentgeltlich
zuriickzugeben. Zusétzlich haben Sie
die Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf
eines Neugerdtes, unentgeltlich (bis
zu drei) Altgerdte abzugeben, die in
keiner Abmessung grofBer als 25 cm
sind. Bitte |6schen Sie vor der Riickgabe
alle personenbezogenen Daten. Bitte
entnehmen Sie vor der Rickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht
vom Altgerét umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen
werden kénnen und fihren diese einer

separaten Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/
Akkus missen recycelt werden. Geben
Sie Batterien/Akkus und/oder das
Produkt iiber die angebotenen Sammel-
einrichtungen zuriick.

1

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafie 1

74167 Neckarsulm
GERMANY

Model no.: HG12749A/HG 127498
Version: 01/2025

Stand der Informationen: 11/2024
Ident-No.: HG12749A/B112024-DE




